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1. Цели и задачи дисциплины, ее место в учебном процессе, требования к 

уровню освоения содержания дисциплины 

Цель дисциплины: способствовать овладению магистрантами навыками и умениями 

реферирования и аннотирования научно-технической литературы на иностранном языке и 

формированию у студентов профессиональной компетенции.  

Задачи дисциплины: - создание у магистрантов широкой теоретической базы, 

раскрывающей закономерности процессов реферирования и аннотирования на иностранном 

языке; - ознакомление магистрантов с наиболее известными видами рефератов и аннотаций, 

структурой, способами и требованиями к их составлению 

 

1.2. Компетенции обучающегося, формируемые  в результате освоения дисциплины 

«Реферирование и аннотирование научного текста»    

В результате изучения дисциплины студент должен: 

знать:  

- специфику и основные параметры текстов научной лингвистической литературы;  

- структуру и лингвистические языковые средства, используемые для выполнения основных 

коммуникативных задач;  

- новейшие публикации по актуальным проблемам научного дискурса. 

уметь:  

- применять полученные теоретические знания в процессе профессиональной 

деятельности, а также в процессе межкультурной коммуникации;  

- работать с научной литературой;  

- создавать вторичные научные тексты, аннотации, резюме, обзоры на базе курсовых и 

дипломных сочинений выпускников. 

 

быть способным:  

использовать подходящие стратегии при интерпретации, реферировании и 

аннотировании научных текстов английского и русского языков (компетенция дискурса). 

владеть общекультурными и профессиональными компетенциями 

Код 

компетен

ции 

Наименование результата обучения 

ОПК-5 Владеет официальным, нейтральным и неофициальным регистрами общения. 

ОПК-11 способностью создавать и редактировать тексты профессионального назначения 

ОПК-22 владением приемами составления и оформления научной документации 

(диссертаций, отчетов, обзоров, рефератов, аннотаций, докладов, статей), 

библиографии и ссылок 

ПК-28 готовностью работать с основными информационно-поисковыми и экспертными 

системами, системами представления знаний, синтаксического и морфологического 

анализа, автоматического синтеза, распознавания и понимания речи, обработки 

лексикографической информации и автоматизированного перевода, 

автоматизированными системами идентификации и верификации личности 

 

1.3. Место дисциплины  в структуре ОПОП:             

1.3.1. Дисциплина «Реферирование и аннотирование научного текста» представляет собой 

факультативную дисциплину федерального государственного образовательного стандарта 

высшего профессионального образования (ФГОС ВПО) по  направлению подготовки  

Лингвистика (магистратура). Изучение дисциплины «Реферирование и аннотирование 

научного текста»  базируется на следующих дисциплинах: «Практический курс перевода в 
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сфере профессиональной коммуникации(первый иностранный язык)»,  «Практический курс 

перевода в сфере профессиональной коммуникации(второй иностранный язык)». 

 

1.3.2.Освоение дисциплины «Реферирование и аннотирование научного текста» как 

предшествующей необходимо для прохождения производственной практики, проведения 

научно-исследовательской работы, подготовки магистерской ВКР. 

 

2. Содержание дисциплины 

2.1. Объем дисциплины и виды учебной работы  

Семестр – 2  вид отчетности – зачет 

№ раздела 
Наименование  

раздела, тема  

Содержание раздела Форма текущего  

контроля  

1 2 3 4 

1.  История развития 

реферирования. 

Сущность 

аннотирования и 

реферирования.  

Старейшие зарегистрированные 

записи. Египетские библиотеки. 

«Рефераты» зрителей греческих пьес. 

Сущность аннотирования и 

реферирования Отличие реферата от 

аннотации. 

Фронтальный, 

индивидуальный, 

комбинированный 

опрос 

2 Функции 

рефератов. Типы 

рефератов по 

охвату источника  

Основные функции рефератов. 

Основное назначение реферата  

Отличительные черты обзорного 

реферата. 

тест 

3 Целевые 

установки 

реферирования. 

Способы 

изложения 

информации в 

реферате  

Компрессия. Комплексная структура 

реферата. Способы изложения 

информации в реферате 

Фронтальный, 

индивидуальный, 

комбинированный 

опрос 

4 Основные этапы 

реферирования  

Пять основных этапов процесса 

реферирования 

тест 

5 Специфика языка 

реферирования. 

Требования к языку реферата. Язык и 

стиль реферата. Критерии членения 

реферативного текста на абзацы. 

Фронтальный, 

индивидуальный, 

комбинированный 

опрос 

6 Реферат и аннотация: 

сущность и функции; 

сходства и различия. 

Виды аннотации. 

Объем аннотации. 

Виды аннотаций в зависимости от 

назначения аннотации или от вида 

документа, на который составляется 

аннотация. Объем аннотаций. Метод 

анализа и оценки документа 

аннотации. 

тест 

7 Функции 

аннотации. Этапы 

аннотирования. 

Методы 

изложения  

информации в 

аннотации. 

Структура 

аннотации. 

Содержание аннотаций журнальных 

или газетных статей. Методы 

изложения информации в аннотации. 

Отличительные черты аннотации 

 

 

 

 

 

Фронтальный, 

индивидуальный, 

комбинированный 

опрос 

8 Специфика языка Синтаксические конструкции, тест 
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и стиля 

аннотации.  

свойственные языку научных и 

технических документов. Отличие 

заглавия аннотации от заглавия 

аннотируемого документа. Объем 

аннотаций на периодические и 

продолжающиеся издания. Аннотации 

в информационных изданиях 

9 Типология 

ошибок при 

работе над 

рефератом и 

аннотацией. 

Пути устранения избыточности 

реферативных текстов. Основная 

коммуникативная функция реферата.  

Фронтальный, 

индивидуальный, 

комбинированный 

опрос 

 

3. Структура дисциплины 

Вид работы Трудоемкость, часов 

1семестр 2 семестр Всего 

Общая трудоемкость  36 36 

Аудиторная работа:    

Лекции (Л)     

Практические занятия (ПЗ) в том числе зачет 2 часа  18 18 

Лабораторные работы (ЛР)    

Зачет (З)    

Самостоятельная работа:  18 18 

Курсовой проект (КП), курсовая работа (КР)    

Расчетно-графическое задание (РГЗ)    

Реферат (Р)    

Эссе (Э)    

Самостоятельное изучение разделов    

Контрольная работа (К)    

Самоподготовка (проработка и повторение лекционного 

материала и материала учебников и учебных пособий, 

подготовка к лабораторным  и  практическим занятиям, 

коллоквиумам, рубежному контролю и т.д.) 

 18 18 

Подготовка и сдача экзамена    

Вид итогового контроля (указать вид контроля)  зачет зачет 

 
4. Распределение видов учебной работы и их трудоемкости по разделам 

Разделы дисциплины, изучаемые в 2 семестре  

№ 

раз- 

дела 

Наименование разделов 

Количество часов 

Всего 

Аудиторная 

Работа Внеауд. 

работа СР 
Л ПЗ ЛР 

1 2 3 4 5 6 7 

1 
Из истории развития реферирования. Сущность 

аннотирования и реферирования. 
4  2  2 

2 Функции рефератов. Типы рефератов. 4  2  2 

3 
Целевые установки реферирования. Способы 

изложения информации в реферате.  
4  2  2 

4 Основные этапы реферирования. 4  2  2 
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№ 

раз- 

дела 

Наименование разделов 

Количество часов 

Всего 

Аудиторная 

Работа Внеауд. 

работа СР 
Л ПЗ ЛР 

5 Специфика языка реферирования. 4  2  2 

6 

Реферат и аннотация: сущность и функции; 

сходства и различия. Виды аннотации: объем 

аннотации. 

4  2  2 

7 

Функции аннотации. Этапы аннотирования. 

Методы изложения информации в аннотации. 

Структура аннотации. 

4  2  2 

8 

Специфика языка и стиля аннотации. 

Особенности аннотации в зависимости от жанра 

аннотируемого текста. 

4  2  2 

     

9 
Типология ошибок при работе над рефератом и 

аннотацией. 
4  2  2 

  36  18  18 

Примечания: 1) Строка «Всего» присутствует только в таблице последнего семестра. В ней 

отражается общее число часов по видам работ за весь период обучения. 
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 5.  Тематический план учебной дисциплины 

Наименование 

разделов и тем 

Содержание учебного материала, лабораторные  

работы и практические занятия, самостоятельная 

работа студентов, курсовая работа (проект)  

Объем часов/ 

зачетных единиц 

Образователь-

ные технологии 

Формируемые 

компетенции/ 

уровень 

освоения* 

Формы 

текущего 

контроля 

1 2 3 4 5 6 

 Практические занятия     

1. Из истории развития 

реферирования. 

Сущность 

аннотирования и 

реферирования.  

Практические занятия 
Общая характеристика стиля научной прозы. Цели и 

задачи языка для специальных филологических целей. 

Лексические параметры научного дискурса.  

   Фронтальный, 

индивидуальн

ый, 

комбинирован

ный опрос 

2 ИКТ 

технологии 

ОПК-5 

ОПК-11 

ОПК-22 

ПК-28/ Самостоятельная работа студента 2 

 
Проработка и повторение лекционного материала и 

материала учебников, подготовка к практическому 

занятию. 

Практические занятия 

Стилистическая дифференциация вокабуляра: 

общенаучная лексика, специальная терминология, 

фразовые клише общего и терминологического 

характера, лингвистическая терминология.  Реферат, 

определения, структура реферата, реферат-обзор. 

2 

ИКТ 

технологии 

ОПК-5 

ОПК-11 

ОПК-22 

ПК-28/2 

Самостоятельная работа студента 2  

Проработка и повторение лекционного материала и 

материала учебников, подготовка к практическому 

занятию. 

 

3. Целевые установки 

реферирования. Способы 

изложения информации 

в реферате 

(экстрагирование, 

перефразирование, 

интерпретация). 

Структура, содержание и лингвистические 

характеристики синопсиса. Вводная часть 

(актуальность, основная проблематика, постановка 

проблемы (гипотезы)). Исследование: структура, 

терминологический корпус, основные клише и 

терминосочетания. 

2 

2 

ИКТ 

технологии 

ОПК-5 

ОПК-11 

ОПК-22 

ПК-28/2 

тест 

Самостоятельная работа студента  

Проработка и повторение лекционного материала и 

материала учебников, подготовка к практическому 

занятию. 
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4. Основные этапы 

реферирования (способ, 

ознакомительное чтение, 

конструирование текста 

реферата, критический 

анализ, редактирование). 

Практические занятия 
Виды абзаца: постулирующие, аргументирующие, 

комментирующие, итоговые. Структура исследования, 

основные термины и клише  

2 ИКТ 

технологии 

ОПК-5 

ОПК-11 

ОПК-22 

ПК-28/2,3 

- 

Самостоятельная работа студента 2 

 
Проработка и повторение лекционного материала и 

материала учебников, подготовка к практическому 

занятию. 

5. Специфика языка 

реферирования. 
Практические занятия 
Средства достижения семантической адекватности, 

семантической эквивалентности, краткости и 

логической последовательности при изложении 

реферата.  

2 

2 

ИКТ 

технологии 

ОПК-5 

ОПК-11 

ОПК-22 

ПК-28/3 

Фронтальный, 

индивидуальн

ый, 

комбинирован

ный опрос - 

Самостоятельная работа студента  

 

 
Проработка и повторение лекционного материала и 

материала учебников, подготовка к практическому 

занятию. 

6. Реферат и аннотация: 

сущность и функции; 

сходства и различия. 

Виды аннотации: объем 

аннотации. 

Практические занятия 
Виды аннотации: описательные, информативные, 

комментарии, обзорные аннотации. Аннотирование – 

частный вид реферирования. 

2 ИКТ 

технологии 

ОПК-5 

ОПК-11 

ОПК-22 

ПК-28/2 

тест 

Самостоятельная работа студента 2 

 
Проработка и повторение лекционного материала и 

материала учебников, подготовка к практическому 

занятию. 

7. Функции аннотации. 

Этапы аннотирования. 

Методы изложения 

информации в 

аннотации. Структура 

аннотации. 

Практические занятия 
Основные функции описательной аннотации. 

Основные этапы аннотирования. Характеристика 

рекомендательной аннотации, общей аннотации, 

специализированной аннотации, реферативной 

аннотации. 

2 ИКТ 

технологии 

ОПК-5 

ОПК-11 

ОПК-22 

ПК-28/2 

Фронтальный, 

индивидуальн

ый, 

комбинирован

ный опрос 

Самостоятельная работа студента 2 

 
Проработка и повторение лекционного материала и 

материала учебников, подготовка к практическому 

занятию. 
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8. Специфика языка и 

стиля аннотации. 

Особенности аннотации 

в зависимости от жанра 

аннотируемого текста. 

Практические занятия 
Особенности языка аннотации. Влияние жанра 

аннотируемого текста на аннотацию. Языковые клише, 

рекомендуемые к использованию. 

2 ИКТ 

технологии 

ОПК-5 

ОПК-11 

ОПК-22 

ПК-28/2 

тест 

Самостоятельная работа студента 2 

 
Проработка и повторение лекционного материала и 

материала учебников, подготовка к практическому 

занятию. 

9. Типология ошибок 

при работе над 

рефератом и аннотацией. 

Практические занятия 
Обсуждение подготовленной аннотации/реферата и 

анализ типичных ошибок. Письменный отчет. 

2 

2 

ИКТ 

технологии 

ОПК-5 

ОПК-11 

ОПК-22 

ПК-28/2,3 

Фронтальный, 

индивидуальн

ый, 

комбинирован

ный опрос 
Самостоятельная работа студента 

Проработка и повторение лекционного материала и 

материала учебников, подготовка к практическому 

занятию. 

Всего: 36    

 

 

* В таблице уровень усвоения учебного материала обозначен цифрами: 

1. – репродуктивный (освоение знаний, выполнение деятельности по образцу, инструкции или под руководством); 

2.  – продуктивный (планирование и самостоятельное выполнение деятельности, решение проблемных задач; применение умений в новых 

условиях); 

3. – творческий (самостоятельное проектирование экспериментальной деятельности; оценка и самооценка инновационной деятельности). 
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        6. Образовательные технологии 

Интерактивные образовательные технологии, используемые в аудиторных занятиях 

Семестр 
Вид занятия 

(Л, ПР, ЛР) 

Используемые интерактивные 

образовательные технологии 

Количество 

часов 

2 ПР ИКТ технологии 10 

Итого: 10 

   7. Оценочные средства для текущего контроля успеваемости и промежуточной 

аттестации 

7.1.Организация входного, текущего и промежуточного контроля обучения 

Индивидуальный, фронтальный, комбинированные опросы, тематические семинары 

 

7.2. Организация контроля:  

 (пример) 

 Входное тестирование – не предусмотрено 

 Текущий контроль – проводится на каждом занятии и представляет собой проверку 

материала, усвоенных студентами самостоятельно и на занятиях. Текущий контроль не 

обязательно заканчивается выставлением отметки. В некоторых случаях (как, например, 

участие в ролевой игре, дискуссии), контроль может осуществляться в форме 

мониторинга и завершаться исправлением допущенных студентами ошибок и 

письменными либо устными рекомендациями для совершенствования навыка или 

развития умения. 

Образцы тестовых заданий для промежуточного контроля по курсу «Аннотирование 

и реферирование» 

 

Вариант 1.  

1. Из всех видов технического перевода основной формой является: 

А. аннотационный перевод; 

Б. полный письменный перевод; 

В. перевод типа «экспресс-информация». 

 

2. Объем аннотационного перевода составляет: 

А. половину объема текста оригинала; 

Б. не более 800 печатных знаков; 

В. не более 500 печатных знаков. 

 

3. Существуют два вида аннотаций, которые должен уметь составлять технический 

переводчик. Назовите их. 

А. 

Б. 

 

4. Разметка текста при реферативном переводе осуществляется с помощью: 

А. квадратных скобок; 

Б. круглых скобок; 

В. горизонтальных линий. 

 

5. Назовите три потока поступления научно-технической информации: 

А. 

Б. 

В. 
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6. Основная форма обмена специальной научно-технической информацией –  

А. патентная литература; 

Б. отраслевой словарь; 

В. электронные письма. 

 

7. Реферативный перевод должен быть короче оригинала в: 

А. 2 раза; 

Б. не должен быть значительно короче; 

В. 5 – 10 раз. 

 

8. В аннотацию специальной статьи или книги может входить: 

А. 

Б. 

 

9. Главное отличие аннотации статьи или книги это: 

А. абстрагированное выражение идеи; 

Б. характеристик оригинала; 

В. критика оригинала. 

 

10. Назовите три формы составления реферата, которым соответствуют три 

самостоятельных вида технического перевода: 

А. 

Б. 

В. 

 

 Промежуточная аттестация – зачет 

 

7.3. Тематика рефератов, проектов, творческих заданий, эссе и т.п.  

Не предусмотрено 

 

7.4.  Курсовая работа 

 Не предусмотрена 

 

7.5. Вопросы к зачету 

1. Проблема цитирования в реферативном тексте. 

2. Виды речевых стандартов для составления аннотаций и тип текста оригинала. 

3. Аналитико-синтетические процедуры в аннотировании и реферировании первичных 

текстов: когнитивный аспект. 

4. Композиционные характеристики реферата: функциональный аспект. 

5. Терминологическая синонимия в реферативных текстах. 

6. Процесс реферирования как детерминатор синтаксических преобразований первичного 

текста. 

7. Лексикография в аннотировании и реферировании. 

8. Семантическое свертывание текста и его обучающий потенциал. 

9. Пути устранения избыточности в реферативных текстах. 

10. Реферат/аннотация как способ представления знаний, вербализованных первичным 

текстом. 

11. Анализ предлагаемых аннотаций рефератов (определение типа аннотации/реферата, 

анализ типичных ошибок, определение метода изложения информации, адекватности 

языковых средств и степени корреляции типа аннотации/реферата и жанра первичного 

текста). 

12. Реферирование/аннотирование статьи на турецком языке. 
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13. Реферирование/аннотирование статьи по теме специализации на русском языке. 

7.6. Критерии оценки  

Зачет проводится в форме устного ответа на  вопросы по дисциплине. 

 

Зачет ставится, если: 

- студент дает полный ответ на вопросы или допускает незначительные ошибки и 

недочеты; 

- уверенно отвечает на дополнительные вопросы; 

- демонстрирует владение терминологическим аппаратом дисциплины. 

 

Зачет не ставится, если: 

- студент оказывается неспособным правильно раскрыть содержание основных понятий 

и теорий; 

- плохо владеет научной терминологией; 

- ответ содержит ряд важных неточностей; 

- студент отказывается отвечать на дополнительные вопросы. 

 

8. Сведения о материально-техническом обеспечении дисциплины:  

 

№п/п Наименование оборудованных учебных 

кабинетов, лабораторий 

Перечень оборудования и технических 

средств обучения 

1 Компьютерный класс 

Аудитория 302 

11 компьютеров 

 

Системный блок: 

Процессор Intel(R) Core(TM) i3-2100 CPU @ 

3.10GHz 

4096 МБ ОЗУ 

HDD Объем: 320 ГБ 

 

Монитор Acer P206HL - 20 дюймов 

Акустическая система Sven 

Интерактивная доска  Smart Board 

Проектор Epson EH-TW535W 

 

1. ЭБС НЭБ 

2. Электронный каталог  АИБС «MARK – 

SQL»  

3. Электронная библиотека МГГЭУ 

4. Лингафонный кабинет 

2 Лекционная аудитория 

Аудитория 304 

Системный блок: 

Процессор Intel(R) Core(TM) i3-2100 CPU @ 

3.10GHz 

4096 МБ ОЗУ 

HDD Объем: 320 ГБ 

 

Монитор Acer P206HL - 20 дюймов 

Акустическая система Sven 

Интерактивная доска  Smart Board 

Проектор Epson EH-TW535W 

 

1. ЭБС НЭБ 

2. Электронный каталог  АИБС «MARK – 
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SQL»  

3. Электронная библиотека МГГЭУ 

3 Аудитория 511 Системный блок: 

Процессор Intel(R) Core(TM) i3-2100 CPU @ 

3.10GHz 

4096 МБ ОЗУ 

HDD Объем: 320 ГБ 

 

Монитор Acer P206HL - 20 дюймов 

Акустическая система Sven 

Интерактивная доска  Smart Board 

Проектор Epson EH-TW535W 

 

1. ЭБС НЭБ 

2. Электронный каталог  АИБС «MARK – 

SQL»  

3. Электронная библиотека МГГЭУ 

4 Аудитории 309, 310, 311, 410, 411, 412 Проектор переносной Epson EB-5350 (1080p) 

-1 шт. 

Экран переносной Digis 180x180 - 1 шт. 

Ноутбук HP ProBook 640 G3 (Intel Core i5 

7200U, 4gb RAM, 250 SSD) -1 шт. 

 

9. Особенности обучения лиц с ОВЗ  

При организации обучения студентов с ограниченными возможностями здоровья 

(ОВЗ) необходимо учитывать определенные условия:  

- учебные занятия организуются исходя из психофизического развития и состояния 

здоровья лиц с ОВЗ совместно с другими обучающимися в общих группах, а также 

индивидуально, в соответствии с графиком индивидуальных занятий; 

- при организации учебных занятий в общих группах используются социально-

активные и рефлексивные методы обучения, технологии социокультурной реабилитации с 

целью оказания помощи в установлении полноценных межличностных отношений, 

создания комфортного психологического климата в группе; 

- в процессе образовательной деятельности применяются материально-техническое 

оснащение, специализированные технические средства приема-передачи учебной 

информации в доступных формах для студентов с различными нарушениями, 

электронные образовательные ресурсы в адаптированных формах. 

- обеспечение студентов текстами конспектов (при затруднении с 

конспектированием); 

- использование при проверке усвоения материала методик, не требующих 

выполнения рукописных работ или изложения вслух (при затруднениях с письмом и 

речью) – например, тестовых бланков. 

     При проведении процедуры оценивания результатов обучения инвалидов и лиц 

с ограниченными возможностями здоровья по дисциплине обеспечивается выполнение 

следующих дополнительных требований в зависимости от индивидуальных особенностей 

обучающихся: 

1. Инструкция по порядку проведения процедуры оценивания предоставляется в 

доступной форме (устно, в письменной форме, на электронном носителе, в печатной 

форме увеличенным шрифтом и т.п.); 

2. Доступная форма предоставления заданий оценочных средств (в печатной 

форме, в печатной форме увеличенным шрифтом, в форме электронного документа); 
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3. Доступная форма предоставления ответов на задания (письменно на бумаге, 

набор ответов на компьютере, устно, др.). 

      При необходимости для обучающихся с ограниченными возможностями 

здоровья и инвалидов процедура оценивания результатов обучения по дисциплине может 

проводиться в несколько этапов.  

В освоении дисциплины инвалидами и лицами с ограниченными возможностями 

здоровья большое значение имеет индивидуальная работа. Под индивидуальной работой 

подразумевается две формы взаимодействия с преподавателем: индивидуальная учебная 

работа (консультации), т.е. дополнительное разъяснение учебного материала и 

углубленное изучение материала с теми обучающимися, которые в этом заинтересованы, 

и индивидуальная воспитательная работа. Индивидуальные консультации по предмету 

являются важным фактором, способствующим индивидуализации обучения и 

установлению воспитательного контакта между преподавателем и обучающимся 

инвалидом или обучающимся с ограниченными возможностями здоровья. 

 

9. Учебно-методическое обеспечение дисциплины 

10.1 Основная литература 

1. Маньковская, З. В. Реферирование и аннотирование научных текстов 

на английском языке : учеб. пособие / З.В. Маньковская. — Москва : ИНФРА-М, 2019. — 

144 с. — (Высшее образование). — 

www.dx.doi.org/10.12737/textbook_5ba3a664886bb7.80885562. - ISBN 978-5-16-106987-5. - 

Текст: электронный. - URL: https://new.znanium.com/catalog/product/987088   

  

10.2 Дополнительная литература 

 

1. Меняйло, В. В.  Академическое письмо. Лексика. Developing Academic 

Literacy : учебное пособие для бакалавриата и магистратуры / В. В. Меняйло, 

Н. А. Тулякова, С. В. Чумилкин. — 2-е изд., испр. и доп. — Москва : Издательство Юрайт, 

2019. — 240 с. — (Бакалавр и магистр. Академический курс). — ISBN 978-5-534-01656-7. 

— Текст : электронный // ЭБС Юрайт [сайт]. — URL: https://urait.ru/bcode/437602 

 

10.3. Учебно-методическое и информационное обеспечение дисциплины для 

организации самостоятельной работы студентов (содержит перечень основной 

литературы, дополнительной литературы, программного обеспечения и Интернет-

ресурсы) 

 ИНТЕРНЕТ-РЕСУРСЫ  

- Электронная библиотека «Знаниум»: https://new.znanium.com  

- Электронная библиотека «Юрайт»: https://biblio-online.ru 

 
Writing in English at University (Лундский университет) 

https://www.coursera.org/learn/writing-english-university 

 

Курс Academic Writing для самостоятельного изучения (Университет Новой Англии) 

http://learninghub.une.edu.au/tlc/aso/aso-online/academic-writing/beginner-paragraphs.php 

 

СЛОВАРИ: 

Мультитран www.multitran.ru 

Лингво http://www.lingvo.ru/ 

Academic Phrasebank http://www.phrasebank.manchester.ac.uk/  
 

 

 

https://new.znanium.com/catalog/product/987088
https://urait.ru/bcode/437602
https://www.coursera.org/learn/writing-english-university
http://learninghub.une.edu.au/tlc/aso/aso-online/academic-writing/beginner-paragraphs.php
http://www.multitran.ru/
http://www.lingvo.ru/
http://www.phrasebank.manchester.ac.uk/
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